
IWAY STANDARD

ODELJAK O ŠUMSKIM 
MATERIJALIMA
Dodatni uslovi za Opšti odeljak koji se odnose na šumske materijale.

Ovaj Odeljak se primenjuje na dobavljače koji koriste neobrađene
i nekorišćene/korišćene reciklirane šumske materijale za kompaniju 
IKEA. To, između ostalog, obuhvata IKEA proizvode za uređenje 
doma, uključujući njihove materijale i komponente, kao i ambalažu 
proizvoda, papirne materijale za komunikaciju i proizvode koji nisu 
namenjeni za uređenje doma, a koji se koriste za IKEA poslovne 
aktivnosti.

IZDANJE 6.1 OBJAVLJENO NOVEMBRA 2023. – © Inter IKEA Systems B.V. 2023

Ovaj materijal je prevod dokumenta IWAY Standard – Forest Materials Section", 
verzija 6.1. Prevodi dokumenata na srpski jezik su pomoćni i ne mogu se smatrati
obavezujućim dokumentom. Verzija na engleskom je obavezujuća verzija; samo 
originalni engleski tekst dokumenata će se uzeti u obzir u pitanjima sumnje
i spora.



IWAY načela 
podržana su 
efikasnim 
rutinama 
i otvorenim 
dijalogom

1
UPRAVLJANJE LANCEM SNABDEVANJA

F 1.1 IWAY zahtevi iz ovog Odeljka važe za sve šumske materijale, uključujući one 
za druge kupce.

ODLIČNO 
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Resursima, 
uključujući 
vodu i otpad, 
upravlja se 
na održiv 
i cirkularan 
način

9
UPRAVLJANJE ŠUMAMA: PROCENA I UBLAŽAVANJE RIZIKA

UPRAVLJANJE ŠUMAMA: NABAVKA

F 9.1 Izvori visokog rizika se identifikuju pre upotrebe neobrađenih i korišćenih
recikliranih šumskih materijala za kompaniju IKEA pomoću kriterijuma koje 
definiše relevantna IKEA organizacija. Dokazi o ublažavanju rizika pružaju 
se za izvore visokog rizika, u skladu sa specifikacijama IKEA organizacije.

F 9.2 Nabavka, rukovanje i prodaja šumskih materijala usklađeni su 
s važećim zakonima koji se odnose na šumarstvo. Dostavljaju se dokazi 
o usklađenosti, u skladu sa specifikacijama IKEA organizacije.

F 9.3 Neobrađeni i korišćeni reciklirani šumski materijali ne nabavljaju se iz:
a) šumarskih aktivnosti koje učestvuju društvenim sukobima u vezi sa 

šumama;
b) područja netaknutih šuma (IFL) ili drugih geografski identifikovanih 

šuma visoke zaštitne vrednosti (HCVF), osim ako je Savet za upravljanje 
šumama (FSC) sertifikovao to područje (s izuzetkom ratana kojim se 
upravlja u skladu s propisima u zemlji seče);

c) šuma i drugih prirodnih ekosistema koji su izloženi
krčenju šuma, degradaciji šuma ili konverziji šuma u područje za druge 
namene;

d) šuma sa zvanično priznatim i geografski identifikovanim
komercijalnim genetski modifikovanim (GM) vrstama drveća, bambusa 
i ratana;

e) izvora koji podležu sankcijama ili zabrani isporuke.

OBAVEZNO 

OBAVEZNO 
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OSNOVNO 

UPRAVLJANJE ŠUMAMA: POZITIVAN ODNOS PREMA ŠUMAMA

F 9.8 Svi proizvodi potiču iz Održivijih izvora, što znači da takvi proizvodi imaju 
FSC sertifikat ili su napravljeni od 100% korišćenih recikliranih šumskih
materijala, u skladu sa specifikacijama IKEA organizacije.

F 9.9 Dokumentovani dokazi o recikliranom sadržaju pružaju se za nekorišćene
i korišćene reciklirane šumske materijale koji nemaju FSC tvrdnju.

F 9.4 Evidentiraju se vrste (trgovinska i latinska imena) i lokacije seče 
neobrađenih i nekorišćenih recikliranih šumskih materijala, u skladu sa 
specifikacijama IKEA organizacije.

OBAVEZNO 

UPRAVLJANJE ŠUMAMA: EVIDENCIJA I IZVEŠTAVANJE

F 9.5 Računovodstveni sistem za materijale je uspostavljen i minimalno obuhvata 
evidenciju ulaza i izlaza. Evidencija se čuva, zajedno s dokumentima 
o kupovini i prodaji, u skladu sa specifikacijama IKEA organizacije.

F 9.6 Informacije o količinama i izvorima šumskih materijala za kompaniju IKEA
dostavljaju se u skladu sa specifikacijama IKEA organizacije.

F 9.7 Inovativna rešenja se koriste za povećanje kontrole nad praćenjem 
i zakonitošću nabavke šumskih materijala.

F 9.10 Prilike za upotrebu korišćenih recikliranih šumskih materijala
u aktivnostima dobavljača su identifikovane i primenjene.

F 9.11 Inicijative za obnavljanje šuma ili pošumljavanje su sprovedene, što dovodi 
do ekosistema koji su biološki pogodni za domaće okruženje.

F 9.12 Emisije i uklanjanje ugljenika se prijavljuju u skladu sa smernicama za sektor 
zemljišta i uklanjanje u okviru Protokola o gasovima s efektom staklene bašte 
(GHGP LSRG).

F 9.13 Proizvodi u svim fazama IKEA lanca vrednosti potiču iz održivijih izvora, što 
znači da takvi proizvodi:

a) imaju prihvaćenu FSC tvrdnju (FSC 100%, FSC Mix Credit, FSC Mix 100%, 
FSC Mix ≥70% (samo na bazi papira), FSC Recycled Credit, FSC Recycled 
100%) ili,

b) sadrže 100% korišćenih recikliranih šumskih materijala.

F 9.14 Preduzimaju se mere za podršku ljudima i zajednicama koje zavise od
šuma za svoju egzistenciju.

OSNOVNO 

NAPREDNO 

NAPREDNO 

F 9.15 Promovišu se prilike za nabavku šumskih materijala od malih vlasnika koji su 
deo odgovornih šumarskih inicijativa i koje je IKEA identifikovala i odobrila.

F 9.16 Poboljšanja se ostvaruju u pogledu klimatskog učinka u vezi s emisijama 
i uklanjanjem ugljenika, mereno pomoću smernica za sektor zemljišta 
i uklanjanje u okviru Protokola o gasovima s efektom staklene bašte (GHGP LSRG).

ODLIČNO 
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Rečnik

Pošumljavanje Proces sadnje drveća kako bi se područje bez šuma pretvorilo u šumsko područje.

Krčenje šuma Pretvaranje šuma u zemljište s poljoprivrednom namenom, bilo da do 
toga dolazi usled ljudske aktivnosti ili ne.

Degradacija šuma

Društveni sukobi 
u vezi sa šumama

Sukobi izazvani aktivnostima seče koje krše tradicionalna ili građanska
prava na korišćenje šuma.

Pozitivan 
odnos prema 
šumama

Pozitivan odnos prema šumama označava delovanje izvan potreba kompanije 
IKEA i promovisanje odgovornog upravljanja šumama za dobrobit ljudi i planete.

Genetski 
modifikovano 
(GMO)

Biološki organizam kojem je DNK izmenjen genetskim inženjeringom 
(npr. trogenska topola). Klonovi i hibridi nastali prirodnim procesima 
(npr. oplemenjivanjem ili selekcijom drveća) ne smatraju se genetski 
modifikovanim.

Područje 
netaknutih 
šuma (IFL)

Šumska područja veća od 500 km² koja nisu fragmentirana infrastrukturom i bez 
značajnih vidljivih znakova ljudskog uticaja kao što su seča, paljenje ili drugi oblici 
krčenja šuma. Ona mogu da očuvaju populacije velikih životinja u prirodnom 
stanju i oslanjaju se na svoju udaljenost kao glavnu garanciju zaštićenosti.

Prirodni 
ekosistemi

Ekosistem koji se sastoji pretežno od autohtonih ili lokalno prilagođenih vrsta, 
koji po zastupljenosti vrsta, strukturi i ekološkoj funkciji podseća na onaj koji se 
javlja ili bi se javljao u odsustvu delovanja ljudi. To obuhvata ekosisteme kojima 
upravljaju ljudi i gde je prisutan veći deo prirodnog sastava vrsta, strukture 
i ekološke funkcije. To može da obuhvata travnata područja, šume, savane, 
tresetišta, slane močvare, močvarna zemljišta i mangrove.

Izlazi Količina proizvoda koja sadrži odgovarajuće ulaze.

Korišćeni reciklirani 
šumski materijal

Materijal koji je preuzet iz potrošačkog ili komercijalnog proizvoda koji 
je završio svoj životni ciklus nakon namenjene upotrebe od strane 
pojedinaca, domaćinstava ili komercijalnih, industrijskih 
i institucionalnih objekata kao krajnjih korisnika proizvoda.

Strukturne promene u šumskom pokrivaču uzrokuju smanjenje ili 
gubitak biološke ili ekonomske produktivnosti i složenosti šumskih 
ekosistema, što dovodi do dugoročnog smanjenja ukupne ponude 
prednosti koje proizilaze iz šuma, uključujući drvo, biodiverzitet i druge 
proizvode ili usluge.

Dobavljač Kompanija ili organizacija s kojom kompanija IKEA ima ugovor, kao i svi 
podizvođači po osnovu tog ugovora koji isporučuju proizvode, usluge, 
materijale ili komponente. Za potrebe ovog dokumenta termin dobavljač 
odnosi se na dobavljače, pružaoce usluga i druge ugovorne strane.

Izvori koji podležu 
sankcijama ili zabrani 
isporuke

Izvori (uključujući lokacije seče, dobavljače i podizvođače) koji podležu 
sankcijama ili zabrani isporuke, a koje su nametnule međunarodne 
organizacije ili IKEA. Najnoviji spisak potražite od IKEA osobe za 
kontakt.

Proizvod Artikal ili materijal koji sadrži šumske materijale isporučene kompaniji 
IKEA ili je korišćen u IKEA poslovnim aktivnostima.

Podizvođač Svako pravno ili fizičko lice koje pruža proizvod, uslugu, materijal ili komponentu 
u okviru IKEA lanca vrednosti.

Lanac vrednosti Kompletan opseg aktivnosti potrebnih za dostavljanje proizvoda ili 
usluge od nastanka do krajnjeg potrošača i ponovnog uključivanja 
u lanac vrednosti. To obuhvata aktivnosti kao što su dizajn, 
proizvodnja, distribucija i podrška kupcima. U različitim fazama lanca 
vrednosti zainteresovane strane dodaju vrednost proizvodu ili usluzi 
kako bi povećale njegovu krajnju vrednost.

Nekorišćeni 
reciklirani šumski 
materijal

Materijal koji se preusmerava iz potencijalnog toka otpada i preuzima tokom 
sekundarne proizvodnje ili dodatnih industrijskih procesa u daljem toku, 
u kojima materijal nije namerno proizveden, nije pogodan za krajnju upotrebu 
i nije sposoban za ponovnu upotrebu na licu mesta u istom proizvodnom 
procesu koji ga je stvorio.

Obnavljanje 
šuma

Proces obnove ili poboljšanja šumskog područja bilo ponovnim sadnjom ili 
prirodnom regeneracijom.

Mali vlasnici Vlasnici šumskih parcela, porodičnih šuma, malih privatnih šuma za 
neindustrijsku namenu, mala šumska preduzeća, šumarske aktivnosti 
u zajednici i sakupljači šumskih proizvoda koji nisu drvna građa.

Neobrađeni šumski 
materijali

Neobrađeni šumski materijali su materijali koji potiču iz šuma koje sadrže drvo 
ili vlakna i ne sadrže reciklirane šumske materijale.

Računovodstveni 
sistem za 
materijale

Sistem koji obezbeđuje da izlazi materijala odgovaraju ulazima relevantnih 
materijala. Računovodstveni sistem za materijale može da obuhvata i druge 
informacije o nabavci (npr. ime prodavca i kupca, broj kupovine i prodaje, 
vrstu materijala, količinu, FSC tvrdnje itd.).
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Uklanjanja 
ugljenika

Ulazi Količina ulaznih proizvoda koji se proizvode ili nabavljaju.

Šuma Zemljište pretežno prekriveno drvećem. Za potrebe IWAY odeljka 
o šumskim materijalima, ovo obuhvata prirodne šume, zasađene šume, 
šumske plantaže, sve vrste plantaža drveća, poljoprivredne plantaže 
i drveće u urbanim područjima.

Šumski materijali

Savet za 
upravljanje 
šumama (FSC)

Nezavisna, nevladina, neprofitna organizacija osnovana radi promocije 
odgovornog upravljanja svetskim šumama.

Smernice za 
sektor zemljišta 
i uklanjanje u 
okviru Protokola 
o gasovima s 
efektom staklene 
bašte (GHGP LSRG)

Smernice objašnjavaju kako kompanije treba da računaju i prijavljuju 
emisije gasova s efektom staklene bašte i uklanjanja iz aktivnosti 
upravljanja zemljištem, promena namene zemljišta, biogenih proizvoda, 
tehnologija uklanjanja ugljen-dioksida i srodnih aktivnosti u inventarima 
gasova s efektom staklene bašte.

Šume visoke 
zaštitne vrednosti 
(HCVF)

Šume koje imaju globalno, državno ili regionalno važan biodiverzitet, 
šume koje sadrže retke, ugrožene ili zaštićene ekosisteme ili vrste i/ili 
šume koje pružaju važne usluge kao što su zaštita slivova ili kontrola 
erozije.

Neobrađeni ili reciklirani materijali koji potiču iz šuma.

Reciklirani 
sadržaj

Udeo, prema masi, nekorišćenih i/ili korišćenih recikliranih šumskih 
materijala prisutnih u proizvodima.

Proces u kojem se gas ugljen-dioksida (CO2) uklanja/premešta iz 
atmosfere i skladišti u biogeni rezervoar ugljenika.

Važeće 
zakonodavstvo u 
vezi sa šumama

Državno i međunarodno zakonodavstvo koje se odnosi na sadnju i seču 
šumskih materijala, kao i upravljanje i trgovinu njima. To, između ostalog, 
obuhvata zakone o šumama, prava na korišćenje zemljišta, prava trećih 
strana (starosedeoci, lokalne zajednice i civilno društvo) itd.
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